
Solutions for slaughter and cutting companies. 
Lösungen für Schlacht- und Zerlegebetriebe. 

Individuell zugeschnittene Lösungen für Schlacht- und Zerlegebetriebe.
Individually tailored solutions for slaughterhouses and cutting companies.

MASCHINENPROGRAMM
MACHINE PROGRAM
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BRÜH- UND ENTHAARUNGSANLAGEN.
Die diskontinuierlichen Brüh- und Enthaarungsanlagen von Renner sind für Leistungen von 40-200 Schweine pro 
Stunde entwickelt worden.
Die Maschinen können mit einem Schwein bei Durchgangsbreite 1980mm oder zwei Schweinen bei 2475 mm 
Durchgang betrieben werden. Bei 2475mm Durchgang kann alternativ auch ein Mutterschwein bis 300 kg ge-
brüht und enthaart werden.
Durch eine Haupt- und eine Hilfswalze werden die Schweine sanft und gründlich enthaart.
Alle Prozesse können in der Renner-SPS individuell eingestellt und angepasst werden. Die Maschinen sind feuer-
verzinkt oder in Edelstahl erhältlich.

SCALDING AND DE-HAIRING EQUIPMENT.
Renner‘s discontinuous scalding and dehairing machines are designed for capacities of 40-200 pigs per hour.
The machines can be operated with one pig at passage width 1980mm or two pigs at 2475 mm passage. At 
2475mm passage, a mother pig up to 300 kg can alternatively be scalded and dehaired.
A main and an auxiliary roller gently and thoroughly dehair the pigs.
All processes can be individually set and adjusted in the Renner-SPS. The machines are available hot-dip 
galvanized or in stainless steel.



MADE IN GERMANY. FÜR IHREN INTERNATIONALEN VORSPRUNG. FOR YOUR INTERNATIONAL EDGE.

Solutions for slaughter and cutting companies. 
Lösungen für Schlacht- und Zerlegebetriebe. 

BRÜH- UND ENTHAARUNGSANLAGEN TYP BE

Leistung von 40-120 Schweine pro Stunde

Abfl ammung mit Propan- oder Erdgas optional
Flaming with propane or natural gas optional

Beheizung Dampf oder Wärmetauscher (optional) oder Elektro (BE-041/BE051)
Heating Steam or heat exchanger (optional) or electric (BE-041/BE051)

Output of 40-120 pigs per hour

SCALDING AND DE-HAIRING EQUIPMENT TYPE BE

Leistung pro Stunde
Output per hour

Durchgangs-Breite
Passage width

Wasserinhalt ca.
Water capacity approx.

Max. Gewicht pro Schwein
Max. weight per pig

Breite
Width

Typ
Type

Länge
Length

40

80*

120*

50

100*

BE-041

BE-042

BE-062

4890 mm

4890 mm

5992 mm

5140 mm

5140 mm

BE-051

BE-052

1980 mm

2475 mm

2475 mm

1980 mm

2475 mm

2760 mm

3255 mm

3255 mm

2760 mm

3255 mm

2550 l

3100 l

6400 l

3200 l

4000 l

200 kg

300 kg

300 kg

200 kg

300 kg

*bei Belegung mit je zwei Schweinen á max. 120 kg *with occupancy of two pigs each á max. 120 kg
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BRÜH- UND ENTHAARUNGSANLAGEN TYP BE

Leistung von 140-200 Schweine pro Stunde

Abfl ammung mit Propan- oder Erdgas optional
Flaming with propane or natural gas optional

Beheizung Dampf oder Wärmetauscher (optional) oder Elektro (BE-041/BE051)
Heating Steam or heat exchanger (optional) or electric (BE-041/BE051)

Output of 140-200 pigs per hour

SCALDING AND DE-HAIRING EQUIPMENT TYPE BE

Leistung pro Stunde
Output per hour

Durchgangs-Breite
Passage width

Wasserinhalt ca.
Water capacity approx.

Max. Gewicht pro Schwein
Max. weight per pig

Breite
Width

Typ
Type

Länge
Length

140*

200*

160*

BE-072

BE-102

8682 mm

10152 mm

9172 mmBE-082

2475 mm

2475 mm

2475 mm

3255 mm

3255 mm

3255 mm

7500 l

10500 l

8500 l

300 kg

300 kg

300 kg

*bei Belegung mit je zwei Schweinen á max. 120 kg *with occupancy of two pigs each á max. 120 kg
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HASPELRAD-BOTTICH TYP HB

Leistung von 40-100 Schweine pro Stunde

Beheizung Dampf oder Wärmetauscher (optional) oder Elektro (BE-041/BE051)
Heating Steam or heat exchanger (optional) or electric (BE-041/BE051)

Output of 40-100 pigs per hour

PADDLE WHEEL TANK TYPE HB

Leistung pro Stunde
Output per hour

Durchgangs-Breite
Passage width

Wasserinhalt ca.
Water capacity approx.

Max. Gewicht pro Schwein
Max. weight per pig

Breite
Width

Typ
Type

Länge
Length

40

80*

50

100*

HB-041

HB-042

2100 mm

2100 mm

2350 mm

2350 mm

HB-051

HB-052

1980 mm

2475 mm

1980 mm

2475 mm

2760 mm

3255 mm

2760 mm

3255 mm

2550 l

3200 l

3200 l

4000 l

200 kg

300 kg

200 kg

3000 kg

*bei Belegung mit je zwei Schweinen á max. 120 kg *with occupancy of two pigs each á max. 120 kg
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DURCHZIEH-BOTTICH TYP DB

Leistung von 120-200 Schweine pro Stunde

Beheizung Dampf oder Wärmetauscher (optional)
Heating Steam or heat exchanger (optional)

Output of 120-200 pigs per hour

PULL-THROUGH TANK TYPE DB

Leistung pro Stunde
Output per hour

Durchgangs-Breite
Passage width

Wasserinhalt ca.
Water capacity approx.

Max. Gewicht pro Schwein
Max. weight per pig

Breite
Width

Typ
Type

Länge
Length

120*

160*

140*

200*

DB-062

DB-082

3892 mm

4872 mm

4382 mm

5852 mm

DB-072

DB-102

2475 mm

2475 mm

2475 mm

2475 mm

3255 mm

3255 mm

3255 mm

3255 mm

6400 l

8500 l

7500 l

10500 l

300 kg

300 kg

300 kg

300 kg

*bei Belegung mit je zwei Schweinen á max. 120 kg *with occupancy of two pigs each á max. 120 kg
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ENTHAARUNGSMASCHINE TYP EHM

Leistung von 70-140 Schweine pro Stunde
Output of 70-140 pigs per hour

DE-HAIRING MACHINE TYPE EHM

Leistung pro Stunde
Output per hour

Durchgangs-Breite
Passage width

Max. Gewicht pro Schwein
Max. weight per pig

Breite
Width

Typ
Type

Länge
Length

70

140*

EHM 1980 1500 mm

1500 mmEHM 2475

1980 mm

2475 mm

2760 mm

3255 mm

200 kg

300 kg

*bei Belegung mit je zwei Schweinen á max. 120 kg *with occupancy of two pigs each á max. 120 kg
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ENTHAARUNGS- UND ABFLAMMMASCHINE TYP F-EHM

Leistung von 70-140 Schweine pro Stunde
Output of 70-140 pigs per hour

DE-HAIRING AND FLAMING MACHINE TYPE F-EHM

Leistung pro Stunde
Output per hour

Durchgangs-Breite
Passage width

Max. Gewicht pro Schwein
Max. weight per pig

Breite
Width

Typ
Type

Länge
Length

70

140*

F-EHM 1980 1500 mm

1500 mmF-EHM 2475

1980 mm

2475 mm

2760 mm

3255 mm

200 kg

300 kg

*bei Belegung mit je zwei Schweinen á max. 120 kg *with occupancy of two pigs each á max. 120 kg

Abfl ammung mit Propan- oder Erdgas
Flaming with propane or natural gas
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FLAMMOFEN INFERNUM

FURNACE INFERNUM

Der Flammofen Infernum wurde für Anwendungen bis 500 Schweine pro Stunde entwickelt. 56 Brenner sorgen 
für ein optimales und gleichmäßiges Abfl ammen.
4 Köpfebrenner sind direkt unter den Köpfen platziert, um auch die letzten Borsten perfekt zu erreichen.
Infernum wird komplett mit Steuerung und allen notwendigen Regelventilen geliefert.

The Infernum furnace is designed for applications up to 500 pigs per hour. 56 burners ensure optimal and uni-
form fl aming.
4 head burners are placed directly under the heads to perfectly reach the last bristles.
Infernum is supplied complete with control system and all necessary control valves.

Bis 500 Schweine pro Stunde

Up to 500 pigs per hour



MADE IN GERMANY. FÜR IHREN INTERNATIONALEN VORSPRUNG. FOR YOUR INTERNATIONAL EDGE.

Solutions for slaughter and cutting companies. 
Lösungen für Schlacht- und Zerlegebetriebe. 

PEITSCHEN- UND BÜRSTENMASCHINEN

WHIPPING AND BRUSHING MACHINES

Die Peitschen- und Bürstenmaschinen bestehen komplett aus Edelstahl.
Durch die verschiedenen Varianten können sie zum Vorreinigen als Waschmaschine, als Trockenpeitsche vor dem 
Flammofen sowie als Poliermaschine zum fi nalen Reinigen eingesetzt werden.
Alle Walzen haben einen eigenen Antrieb mit elastischer Kupplung und großzügig bemessenen Lagerungen.
Auf Kundenwunsch können die Maschinen am Ein- und Ausgang mit Spritzschutztüren ausgerüstet werden.

The whipping and brushing machines are made entirely of stainless steel.
Due to the different variants they can be used for pre-cleaning as a washing machine, as a dry whip before the 
fl ame furnace as well as a polishing machine for fi nal cleaning.
All rollers have their own drive with elastic coupling and generously dimensioned bearings.
On customer request, the machines can be equipped with splash guard doors at the inlet and outlet.

Typ PM und BM

Type PM und BM



RENNER Schlachthaus GmbH
Fachsfelder Straße 33 · 73456 Abtsgmünd
Tel. 07366 92096-0 · Fax 07366 92096-99
info@renner-sht.de · www.renner-sht.de

Sprechen Sie mit uns! 
Wir fi nden die Lösung, die zu Ihnen passt.

Talk to us! 
We will fi nd the solution that suits you.


